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COM(2024) 485 final

ANNEX 1

ANEXA

la Propunerea de
DECIZIE A CONSILIULUI

privind pozitia care urmeaza sa fie luatd in numele Uniunii in cadrul Comitetului mixt
de monitorizare si revizuire prevazut in Acordul de parteneriat voluntar dintre Uniunea
Europeana si Republica Cooperatista Guyana privind asigurarea respectarii legislatiei
si guvernanta in sectorul forestier si privind comertul cu produse din lemn care au ca
destinatie Uniunea Europeana in ceea ce priveste stabilirea regulamentului de
procedura al Comitetului mixt de monitorizare si revizuire si a procedurilor de lucru
pentru arbitraj
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DECIZIA NR. ...

a JMRC privind adoptarea regulamentului de procedura al JMRC mentionat la articolul

20 din Acordul dintre UE si Guyana

JMRC,

avand in vedere Acordul dintre UE si Guyana care a fost semnat la Montreal, Canada, la
15 decembrie 2022 si care a intrat in vigoare la 1 iunie 2023, in special articolul 20 alineatul (3),

intrucat:

1. JMRC trebuie sa 1si adopte propriul regulament de procedura si sa isi exercite functiile descrise

in anexa X la acord.

2. In temeiul articolului 20 alineatul (2) din acord, regulamentul de procedurd se adopta prin

consensul partilor.

3. Regulamentul de procedurd este obligatoriu pentru parti,

DECIDE:

1. Regulamentul de procedura al IMRC este stabilit in forma prevdzutd in anexa la prezenta

decizie.

2. Prezenta decizie intrd in vigoare la ...

Adoptatd la ...



ANEXA

REGULAMENTUL DE PROCEDURA AL JMRC
Articolul 1

Reprezentarea partilor

1. JMRC este compus din reprezentanti ai partilor la nivel ministerial si/sau la nivel de inalti
functionari.

2. Reprezentarea UE in JMRC este condusa de seful Delegatiei Uniunii Europene in Guyana (sau
responsabile cu Guyana) si este formata din maximum 10 reprezentanti ai Comisiei Europene.

3. Reprezentarea Guyanei in JMRC este condusd de ministrul resurselor naturale si este formata
din comisarul pentru paduri, functionari din cadrul Ministerului Resurselor Naturale, al
Ministerului Finantelor, al Ministerului Comertului, al Ministerului Muncii, al Ministerului
Comunitatilor Amerindiene, al oricaror alte ministere sau agentii guvernamentale necesare si
al Comisiei pentru silvicultura, pana la un numar maxim de 10 reprezentanti.

4. Fiecare parte notifica in scris secretariatului (mentionat la articolul 7) numele, datele de contact
si functiile reprezentantilor sai in JMRC. Se considerd ca reprezentantii sunt autorizati sa
reprezinte partea pana la data la care partea a notificat secretariatului un nou reprezentant.

Articolul 2
Presedintia

JMRC este prezidat in comun de ministrul resurselor naturale in numele Guyanei si de seful
Delegatiei Uniunii Europene in Guyana (sau responsabile cu Guyana) in numele UE. Presedintii
pot dispune sa fie reprezentati de o persoand desemnata in acest scop. Persoana desemnata exercita
toate drepturile presedintelui respectiv.

Articolul 3

Observatorii partilor interesate

1. Partile interesate de la nivel national din Guyana din cadrul societatii civile, al ONG-urilor
locale si internationale, al sectorului privat si al populatiilor indigene, denumite in continuare
,observatori ai partilor interesate”, sunt invitate sa participe in calitate de observatori la



reuniunile JMRC si ale Comitetului tehnic al JIMRC, cu exceptia sesiunilor considerate de
presedinti ca fiind rezervate numai pentru reprezentantii partilor.

Secretariatul invita organizatiile relevante ale partilor interesate de la nivel national din randul
societatii civile, al ONG-urilor locale si internationale, al sectorului privat si al populatiilor
indigene sa 1si desemneze/sa isi aleaga, in conformitate cu propriile lor proceduri, observatorii
si supleantii lor in cadrul JMRC si al Comitetului tehnic al IMRC pentru o perioada de doi ani,
dupa cum urmeaza:

- societatea civila si organizatiile neguvernamentale (ONG-uri) care actioneaza in domeniul
forestier sau al mediului: doi (2) observatori;

- organizatiile populatiilor indigene: doi (2) observatori;
- sectorul privat: doi (2) observatori.

Organizatiile partilor interesate notifica in scris secretariatului numele, organizatia si datele de
contact ale observatorilor lor desemnati/alesi, precum si ale supleantilor acestora.
De asemenea, partile interesate vor comunica secretariatului procedura de selectie a
observatorilor.

Observatorii partilor interesate pot transmite secretariatului documente referitoare la anumite
puncte de pe ordinea de zi cu cel putin 7 zile calendaristice inainte de reuniunea JMRC. In
cazul in care secretariatul confirma relevanta si valoarea addugatd a documentelor transmise,
acesta le marcheaza cu mentiunea ,,Pentru informare” si le comunica reprezentantilor partilor.

Observatorii nu au nici drept de vot, nici vreun rol decizional in legaturd cu deciziile si
recomandarile care urmeaza sa fie adoptate de JMRC sau de unul dintre organele sale.

Articolul 4

Comitetul tehnic al JMRC

La indeplinirea sarcinilor sale, IMRC este asistat de un comitet compus din reprezentanti ai
partilor la nivel de functionari, denumit in continuare ,,Comitetul tehnic al IMRC”.

Comitetul tehnic al JIMRC, denumit in continuare ,,Comitetul tehnic”, pregateste reuniunile si
deliberarile JIMRC, pune in aplicare deciziile JMRC, in functie de necesitdti, si, in general,
asigura continuitatea JMRC si buna functionare a acordului. Comitetul tehnic examineaza toate
problemele care i sunt transmise de catre JMRC, precum si orice alte probleme care pot sa
apara in cadrul punerii 1n aplicare curente a acordului.

Comitetul tehnic este prezidat in comun de seful Departamentului Cooperare al Delegatiei
Uniunii Europene in Guyana (sau responsabile cu Guyana) si de comisarul pentru paduri sau
de persoanele desemnate de acestia.
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Reprezentantii UE in Comitetul tehnic sunt functionari ai Delegatiei Uniunii Europene in
Guyana si ai Comisiei Europene.

Reprezentantii Guyanei in Comitetul tehnic sunt functionari ai:
- Ministerului Resurselor Naturale;

- Ministerului Finantelor;

- Comisiei pentru silviculturd din Guyana (GFC)

- sau ai oricarui alt minister ori ai unei agentii relevante pentru punerea in aplicare a
acordului.

Comitetul tehnic se reuneste periodic si cel putin inaintea fiecarei reuniuni a JMRC.

In cazul in care Comitetul tehnic se reuneste independent de o reuniune a JMRC, facilitatorul
intocmeste un proces-verbal comun care rezuma discutiile si este semnat de presedinti.
Secretariatul transmite procesul-verbal presedintilor JMRC.

Secretariatul JMRC ofera sprijin administrativ Comitetului tehnic.
Prezentul regulament de procedura se aplica mutatis mutandis de catre Comitetul tehnic.

Comitetul tehnic nu are putere de decizie, dar poate adresa recomandari JMRC.

Articolul 5

Subcomitete ale JMRC

In conformitate cu punctul 3.11 din anexa V la acord, daci este cazul, partile pot infiinta in
cadrul JMRC subcomitete insarcinate sd abordeze domenii specifice legate de punerea in
aplicare a acordului. JMRC stabileste scopul, componenta, durata, sarcinile si metodele de
lucru ale acestor subcomitete. Partile 1s1 desemneazd reprezentantii in subcomitete si
informeaza secretariatul. Orice corespondentd, documente si comunicari relevante intre
punctele de contact ale fiecarui subcomitet se transmit si secretariatului.

La fiecare reuniune ordinara, JMRC primeste rapoarte din partea fiecarui subcomitet cu privire
la activitdtile sale si progresele Inregistrate, inclusiv recomandari adresate JMRC in vederea
revizuirii si ludrii masurilor adecvate.

Cu exceptia cazului in care JMRC convine altfel, prezentul regulament de procedura se aplica
mutatis mutandis de catre subcomitete.

Subcomitetele nu au putere de decizie, dar pot adresa recomandari JMRC.



Articolul 6

Experti si entititi de punere in aplicare

Presedintii pot invita experti sd participe ad-hoc la reuniunile Comitetului tehnic si/sau ale
JMRC, precum si ale subcomitetelor, pentru a furniza informatii cu privire la subiecte specifice
si numai la partile reuniunii in care sunt discutate subiectele specifice respective.

Presedintii pot conveni sd invite entitati implicate In punerea in aplicare a acordului (,,entitati
de punere 1n aplicare”) sa participe ad-hoc la reuniunile Comitetului tehnic al JIMRC si/sau ale
JMRC, precum si la reuniunile subcomitetelor sau ale unor parti ale acestora, dupa caz, pentru
a furniza date si informatii actualizate, precum si pentru a primi orientari si consiliere cu privire
la activitatile lor si la contributia pe care o au la punerea in aplicare a acordului si la realizarea
obiectivelor acestuia.

Articolul 7

Secretariatul

Un functionar al Delegatiei Uniunii Europene in Guyana si un functionar al Comisiei pentru
silvicultura din Guyana exercitd in comun functia de secretariat al JIMRC (,,secretariatul”).
Fiecare parte notifica celeilalte parti numele, functia si datele de contact ale functionarului
care este membrul secretariatului. Se considera ca acest functionar continua sa actioneze in
calitate de membru al secretariatului pentru partea in cauza pana la data la care partea notifica
celeilalte parti un nou membru.

Secretariatul oferd sprijin administrativ JMRC si Comitetului tehnic, precum si eventualelor
subcomitete infiintate de JMRC.

Secretariatul este asistat la Indeplinirea sarcinilor sale de catre facilitatorul mentionat la
articolul 8.

Articolul 8
Facilitare

JMRC angajeaza serviciile unei persoane, denumita in continuare ,,facilitator”, care trebuie sa
fie independenta si impartiala, pentru a facilita interactiunile, dialogul si discutiile dintre parti,
precum si dintre parti si partile interesate 1n legatura cu punerea in aplicare a acordului.

Printre altele, facilitatorul are urmatoarele sarcini:



- sd acorde sprijin cu privire la toate aspectele legate de organizarea reuniunilor JMRC, ale
Comitetului tehnic si ale subcomitetelor, inclusiv in ceea ce priveste ordinea de zi,
invitatiile, logistica si orice altd chestiune solicitata de secretariat;

- sd faciliteze discutiile din cadrul reuniunilor JMRC, ale Comitetului tehnic si ale
subcomitetelor, sd tind evidenta discutiilor si sd redacteze proiectul de aide-
mémoire/proces-verbal comun sau rezumatul discutiilor, dupa caz;

- s identifice, in colaborare cu partile, toate partile interesate relevante si sa sprijine, dupa
caz, procesele de desemnare/alegere a reprezentantilor ca observatori ai partilor interesate;

- sa contribuie la pregatirea raportului anual privind punerea in aplicare a acordului de
parteneriat voluntar (APV);

- sa identifice si sd raporteze secretariatului orice problema legatd de punerea in aplicare a
cadrului comun de punere in aplicare si/sau de punerea in aplicare a APV in general;

- sa acorde sprijin la cerere cu privire la aspecte legate de fonduri, finantare si coordonarea
donatorilor;

- sa identifice si sd raporteze secretariatului orice problemd legatda de sinergiile cu alte
initiative relevante, inclusiv, dar fara a se limita la Parteneriatul forestier dintre Guyana si
UE si REDD+;

- sa raspundd oricarei solicitari din partea secretariatului si/sau a presedintilor JMRC, a
Comitetului tehnic si a subcomitetelor.

3. Facilitatorul 1s1 desfdsoara activitatea sub indrumarea si supravegherea secretariatului, care
trebuie sa fie informat in permanentd cu privire la activitatile acestuia.

Articolul 9

Documente

In cazul in care deliberarile JMRC si/sau ale Comitetului tehnic se bazeazd pe documente
justificative scrise, aceste documente sunt numerotate si difuzate de secretariat ca documente ale
JMRC si sunt mentionate in aide-mémoire si/sau in procesul-verbal comun.



Articolul 10
Corespondenta

Reprezentantii partilor responsabili de comunicarile oficiale privind punerea in aplicare a
acordului sunt, pentru UE, seful Delegatiei Uniunii Europene in Guyana (sau responsabile cu
Guyana), iar pentru Guyana, ministrul de finante, astfel cum se prevede la articolul 22
alineatul (1) din acord.

Toata corespondenta adresata JMRC se transmite secretariatului. Secretariatul va informa cu
privire la modul in care se pot face comunicarile, de exemplu prin corespondenta scrisa, e-
mail sau alte mijloace.

Secretariatul se asigurd ca corespondenta adresatd JMRC este transmisa presedintilor si, dupa
caz, difuzata reprezentantilor partilor ca documente mentionate la articolul 9. Corespondenta
din partea fiecarui presedinte este trimisa destinatarilor de cétre secretariat si este numerotata
si transmisa, daca este cazul, celeilalte parti.

Fiecare parte trimite secretariatului toate documentele relevante cu cel putin 14 zile
calendaristice Tnainte de urmatoarea reuniune a JMRC.

Articolul 11

Reuniuni

JMRC se reuneste cel putin de doua ori pe an, astfel cum se prevede la articolul 20 alineatul (4)
din acord, sau la cererea oricareia dintre parti.

In mod exceptional si daca partile sunt de acord, reuniunile JMRC, ale Comitetului tehnic si
ale subcomitetelor se pot desfasura virtual/prin videoconferinta.

Secretariatul convoaca fiecare reuniune a JMRC la o data si intr-un loc convenite de parti.
Convocarea la reuniune este transmisa reprezentantilor partilor de catre secretariat cel putin cu
28 de zile calendaristice inainte de inceperea reuniunii, cu exceptia cazului in care partile
convin altfel.

Partile informeaza secretariatul JMRC cu privire la componenta preconizata a delegatiilor care
vor participa la reuniune cel putin cu 14 zile calendaristice inainte de inceperea reuniunii.



Articolul 12

Ordinea de zi a reuniunilor

1. Secretariatul elaboreaza o ordine de zi provizorie pentru fiecare reuniune pe baza
propunerilor facute de catre parti. Aceasta se transmite presedintilor, impreuna cu
documentele relevante, cu cel putin 21 de zile calendaristice inainte de inceperea reuniunii.

2. Completarile sau modificarile aduse ordinii de zi provizorii trebuie sa fie primite de
secretariat cel putin cu 14 zile calendaristice inainte de inceperea reuniunii, cu conditia ca
toate documentele justificative relevante sa fie, de asemenea, primite de secretariat impreuna
cu cererea de completare sau modificare.

3. Ordinea de zi se adopta de catre JMRC la inceputul fiecarei reuniuni. Pe ordinea de zi se pot
inscrie si alte puncte pe langa cele care figureaza pe ordinea de zi provizorie, daca partile
convin astfel.

4. Cu acordul presedintilor, secretariatul poate reduce termenele indicate la alineatele (1) si (2),

pentru a tine cont de cerintele unui caz particular.

Articolul 13

Aide-mémoire

1. Facilitatorul intocmeste un proiect de proces-verbal pentru fiecare reuniune.

2. Caregula generala, procesul-verbal rezuma fiecare punct de pe ordinea de zi, specificand, daca
este cazul:

(a) documentele prezentate JMRC;
(b) orice declaratie cu privire la inregistrarea careia au convenit presedintii;

(c) concluzii cu privire la anumite puncte de pe ordinea de zi. Concluziile reflecta rezultatul
discutiilor referitoare la un anumit subiect. Acestea pot fi sau nu legate de recomandatri;

(d) recomandarile adoptate In conformitate cu articolul 14 si
(e) deciziile adoptate in conformitate cu articolul 14.
3. Procesul-verbal include, de asemenea, lista participantilor la reuniune.

4. Procesul-verbal este aprobat si semnat de presedinti la sfarsitul reuniunii (aide-mémoire).
Secretariatul transmite partilor un exemplar original al acestor documente autentice.



Un comitet tehnic al JMRC care se intruneste independent de JMRC emite propriul proces-
verbal care rezuma discutiile cu privire la fiecare punct de pe ordinea sa de zi. Aceste discutii
vor fi incluse in reuniunile relevante ale JMRC.

Aide-mémoire-ul se publica.

1.

Articolul 14

Decizii si recomandari

JMRC poate adopta decizii si/sau recomandari cu privire la toate domeniile in care acordul
prevede acest lucru. Astfel cum se prevede la articolul 20 alineatul (2) din acord, deciziile si
recomandarile se adopta prin consens.

Deciziile si/sau recomandarile sunt obligatorii pentru parti si intra in vigoare dupa finalizarea
procedurilor interne respective ale fiecarei parti.

Intre reuniuni, JMRC poate adopta decizii sau recomandari prin procedura scrisa in cazul in
care partile convin astfel. O procedurd scrisd constd intr-un schimb de note intre parti.
Presedintii sunt imputerniciti sa facad astfel de schimburi de note si sd confirme acordul cu
privire la orice decizie, In functie de necesitati. Procedura scrisa are un termen de cel mult
21 de zile calendaristice in care cealalta parte trebuie sa isi comunice rezervele sau
modificarile.

In termen de 21 de zile de la primirea procedurii scrise, o parte poate solicita in scris
celeilalte parti ca propunerea sa fie discutata in cadrul urmatoarei reuniuni a JMRC. O astfel
de cerere suspenda din oficiu procedura scrisa.

O propunere cu privire la care nu au existat rezerve in termenul stabilit pentru o procedura
scrisd se considera adoptatd de JIMRC.

Propunerile adoptate sunt inregistrate in aide-mémoire-ul urmatoarei reuniuni a JMRC.

Deciziile sau recomandarile se intituleaza ,,Decizia” sau, respectiv, ,,Recomandarea” si sunt
urmate de un numar de ordine, de data adoptarii si de o descriere a obiectului lor. Fiecare
decizie prevede data intrarii sale In vigoare.

Deciziile si recomandarile adoptate de JMRC se autentifica prin punerea la dispozitia fiecarei
parti a unui exemplar autentic semnat de presedintii JMRC.



Articolul 15

Regimul lingvistic

Limba oficiala a JMRC este engleza.

Cu exceptia cazului in care se decide altfel, IMRC delibereaza pe baza unei documentatii si a
unor propuneri pregatite in limba engleza.

Articolul 16

Publicitate si confidentialitate

Cu exceptia cazului in care se decide altfel, reuniunile JMRC nu sunt publice.

Atunci cand o parte transmite JMRC, Comitetului tehnic si subcomitetelor informatii
considerate confidentiale in temeiul actelor sale cu putere de lege si al normelor sale
administrative, partile trateaza aceste informatii ca fiind confidentiale.

Fiecare parte poate decide dacd publicd, In propria sa publicatie oficiala, deciziile si
recomandarile JMRC.

Articolul 17

Cheltuieli

Fiecare parte suporta orice cheltuieli rezultate in urma participarii sale la reuniunile JMRC, ale
Comitetului tehnic si ale subcomitetelor, atat in ceea ce priveste cheltuielile cu personalul, de
deplasare si de sedere, cat si cheltuielile postale si de telecomunicatii.

Partile depun eforturi pentru a imparti in mod egal costurile legate de organizarea reuniunilor
si de reproducerea documentelor. In acest sens vor avea loc discutii ad-hoc Intre parti.

Articolul 18

Misiuni pe teren

In cazul in care una dintre parti solicitd efectuarea unei misiuni pe teren avand legatura cu acordul,
cele doud parti convin asupra mandatului si a calendarului misiunii.
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Articolul 19
Mediere

1. O parte poate solicita in scris, in orice moment, participarea partilor la o procedura de mediere.
Cererea trebuie sa fie suficient de detaliata pentru a expune in mod clar chestiunea in cauza si
pretentiile partii reclamante. Atunci cand o parte solicitd medierea in temeiul alineatului (1),
cealaltd parte examineazd cererea si furnizeaza un rdspuns in scris in termen de sapte zile
calendaristice de la primirea cererii. In caz contrar, cererea de mediere se considera respinsa.

2. In cazul in care partile convin si recurga la mediere in temeiul articolului 25 alineatul (4) din
acord, partile selecteaza Tmpreuna un mediator la inceputul procedurii de mediere si In termen
de cel mult 14 zile calendaristice de la primirea rispunsului la cererea de mediere. In caz contrar,
partile pot solicita Tn comun secretarului general al Curtii Permanente de Arbitraj s numeasca
un mediator in termen de 7 zile.

3. Mediatorul nu poate fi cetatean al niciuneia dintre parti, cu exceptia cazului in care partile
convin altfel. Mediatorul asistd partile in mod independent si impartial In Incercarea acestora
de a ajunge la o solutionare amiabila a litigiului dintre ele. Mediatorul se va ghida dupa
principiile obiectivitatii, echitdtii si justitiei, tindnd seama, printre altele, de drepturile si
obligatiile partilor si de circumstantele litigiului, inclusiv de orice practici anterioare dintre
parti. Mediatorul poate desfasura procedurile de mediere in modul pe care il considera adecvat,
ludnd in considerare circumstantele cazului, eventualele dorinte exprimate de parti, inclusiv
orice cerere a unei parti ca mediatorul sd audieze declaratii orale, precum si orice nevoie
speciald de solutionare rapida a litigiului.

4. Mediatorul poate sa organizeze reuniuni intre parti, sa consulte partile impreund sau individual,
sa consulte experti si parti interesate sau s solicite asistenta acestora si sa ofere orice sprijin
suplimentar solicitat de catre parti.

5. Mediatorul trebuie sa transmitd partilor avizul sau in termen de 45 de zile calendaristice de la
numirea sa. Partile pot accepta ca acest termen sa fie prelungit, cu conditia s existe o justificare
suficienta.

6. Tinand seama de avizul emis de mediator, partile depun eforturi sa ajunga la o solutie reciproc
satisfacatoare in termen de 30 de zile calendaristice de la notificarea avizului mediatorului. In
asteptarea unui acord final, partile pot lua in considerare posibile solutii provizorii.

7. Solutia poate fi adoptatd de JMRC. Partile pot decide sa aplice procedura scrisa in conformitate
cu articolul 15 alineatul (3) din prezenta anexa in loc sa convoace o reuniune a JMRC. Solutiile
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reciproc satisfacatoare se publicda, cu exceptia cazului in care partile decid altfel. Totusi,
versiunea comunicata publicului nu poate contine informatii considerate confidentiale de catre
una dintre parti.

. Mediatorul transmite partilor, in scris, un proiect de raport bazat pe date concrete, care cuprinde

un scurt rezumat al chestiunii in cauza si eventuala solutie reciproc satisfacatoare care constituie
rezultatul final al procedurii urmate, inclusiv eventualele solutii intermediare. Mediatorul
acorda partilor un termen de 15 zile pentru a formula observatii privind proiectul de raport.
Dupa examinarea observatiilor trimise de parti in termenul stabilit, mediatorul trimite partilor,
in scris, in termen de 15 zile, un raport final bazat pe date concrete. Raportul bazat pe date
concrete nu poate contine nicio interpretare a acordului.

. In functie de caz, procedura se incheie:

(a) prin adoptarea unei solutii convenite de catre parti, la data adoptarii acestei solutii;

(b) printr-o declaratie scrisd a mediatorului, dupa consultarea partilor, atestand ca eforturile
suplimentare de mediere ar ramane fara efect, la data respectivei declaratii;

(c) printr-o declaratie in scris a uneia dintre parti, dupa examinarea solutiilor luate in considerare
de ambele parti in cadrul procedurii de mediere si dupd analizarea avizului mediatorului, la data
respectivel declaratii. O astfel de declaratie nu poate fi emisa inainte de expirarea termenului
prevazut la alineatul (7) sau

(d) la data unui acord Incheiat intre parti in oricare etapa a procedurii.

10. In cazul in care partile au convenit asupra unei solutii, fiecare parte ia masurile necesare pentru

1.

a o pune in aplicare in termenul stabilit. Partea care pune in aplicare solutia reciproc
satisfacatoare informeaza cealalta parte in scris cu privire la orice actiune efectuatd sau orice
masura luatd in acest scop, in termenul stabilit.

Partile depun eforturi pentru a impdarti in mod egal costurile aferente unei proceduri de
mediere. In acest sens vor avea loc discutii ad-hoc Intre parti.

Articolul 20
Modificari ale anexelor
Dacad una dintre parti doreste sd modifice dispozitiile anexelor la acord, aceasta notifica JMRC

in consecintd si 11 prezintd propunerea in acest sens.
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2. JMRC poate solicita Comitetului tehnic al JMRC sa analizeze propunerea si sa 1si exprime
opiniile si sugestiile. JMRC poate infiinta un subcomitet care sd sprijine Comitetul tehnic al
JMRC 1n aceastd activitate.

3. Lapropunerea uneia dintre parti si tindnd seama de opiniile si sugestiile Comitetului tehnic al
JMRC, JMRC poate adopta o decizie de modificare a anexelor in conformitate cu articolul 27
alineatul (3) din acord si cu articolul 14 din prezentul regulament de procedura.

Articolul 21
Modificarea regulamentului de procedura

JMRC poate adopta decizii de modificare a prezentului regulament de procedura in conformitate
cu articolul 14 din prezentul regulament de procedura.
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